01-11-2019 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, fiquem de olho em vocés mesmos. Vocés ndo devem fazer nada contra a lei.
Se desobedecerem shrimat, vocés cairao.

Pergunta:  Quais s3o0 as precaugdes que vocés devem ter para se tornarem multimilionérios?

Resposta:  Deixem haver sempre esta atencdo: Tudo o que eu fizer, os outros que me virem fardo o
mesmo. Vocés ndo devem ter arrogancia falsa. Vocés nunca devem faltar a murli. Sejam
cuidadosos com seus pensamentos, palavras e atos; seus olhos ndo devem engand-los.
Entdo, voc€s serdo capazes de acumular uma renda de multimilhdes. Para conseguirem
isto, vocés devem permanecer introvertidos, lembrarem-se do Pai e, entdo, vocés ficardo a
salvo de todos os atos pecaminosos.

Om shanti. O Pai explicou a vocés, filhos espirituais, que, ao se sentarem aqui, 0 seu intelecto

definitivamente deveria ter o pensamento: “Este é o nosso Baba, Professor e também Satguru”. Vocés

também compreendem que, ao se lembrarem de Baba, voc€s se tornardo puros e irdo para a terra pura.

O Pai explicou que vocés descem da terra pura. Aquela € chamada de terra pura. Vocés vao do estagio

satopradhan para os estdgios sato, rajo e tamo. Vocés entendem que cairam, ou seja, vocés estdo no

bordel. Vocés estdo na idade da confluéncia e, vocés entendem com conhecimento, que se afastaram
deste mundo. Se vocés continuarem a se lembrar de Shiv Baba, Shivalaya (o Templo de Shiva) ndo
ficara distante, mas se voc€s ndo se lembrarem de Shiv Baba, Shivalaya ficard bem distante. Ao terem
de experimentar punicdo, vocé€s ficardo bem distantes. Portanto, o Pai ndo da dificuldade demasiada
para vocés, filhos. Primeiro, Ele repetidamente diz: Vocés tém de se tornar puros em pensamentos,
palavras e atos. Esses olhos fisicos podem engané-los muito. Vocés t€ém de ter muito cuidado com eles.

O Pai explicou que transe € algo completamente diferente de yoga. Yoga significa lembrancga. Vocés

podem se lembrar até com os olhos abertos. Transe ndo € yoga. Ao oferecerem bhog, vocés t€m de ir 14

para cima de acordo com as dire¢Oes que recebem. Maya interfere muito nisto. Maya € tal que ela ergue

o nariz de vocés (molesta vocés)! Assim como o Pai € poderoso, Maya também € muito poderosa. Ela é

tao poderosa que empurrou o mundo inteiro para dentro de um bordel. Portanto, vocé€s t€ém de ser muito

cautelosos. Vocé€s deveriam se lembrar do Pai precisamente e com disciplina. Se vocés desempenharem
alguma acdo contra a lei, vocés cairdo completamente. Vocés nao devem jamais ter nenhum o desejo de
entrar em transe etc. Tornem-se totalmente ignorantes até do conhecimento de desejos. Ao seguirem as
direcoes do Pai, todos os seus desejos serdo satisfeitos sem que voc€s pecam. Se voc€s nao seguirem as
instrucdes Dele e trilharem o caminho errado, é possivel que, em vez de irem para o paraiso, vocés
caiam dentro do inferno. Foi lembrado que um jacaré engoliu um elefante. Aqueles que transmitiam
este conhecimento a muitos e que ofereciam bhog ndo estdo mais aqui hoje. Devido ao comportamento
ilegal, eles foram totalmente influenciados por Maya. Enquanto se tornavam divindades, eles acabaram
se tornando demonios. Baba sabe que aqueles que se empenhavam muito bem e que estavam se
tornando divindades, tornaram-se iguais a demodnios e estdo vivendo com pessoas demoniacas; eles se
tornaram traidores. Aqueles que pertencem ao Pai e, depois, a Maya s@o chamados de traidores. Vocés
tém de manter um olho atento em si mesmos. Ao desobedecerem shrimat, vocés cairao € nem se darao
conta disso. Baba previne vocés, filhos, e diz que seu comportamento ndo deveria ser tal que vocés
sejam levados as profundezas do inferno. Ontem, Baba explicou que muitos irmdos formam comités
entre si e fazem tudo sem observarem shrimat e desse modo fazem desservico. Se fizerem algo sem
observarem shrimat, vocés continuardo a cair. No inicio, Baba formou um comité de maes, pois as maes
receberam a urna do néctar. “Saudacdes as maes” foi lembrado. Mesmo que os irmaos criem comités



ndo ha um ditado “Saudacdes aos irmdos”. Se ndo seguirem shrimat, vocé€s ficardo presos na teia de
Maya. Baba formou um comité de maes e entregou tudo para elas. Geralmente, sdo os homens, nio as
mulheres, que causam faléncia. Portanto, o Pai coloca a urna do néctar sobre as maes. Neste caminho de
conhecimento, mesmo as maes podem entrar em faléncia. Aqueles que podem se tornar multimilhdes
de vezes afortunados também podem ser derrotados por Maya e entrar em faléncia. Aqui, ambos,
homens e mulheres, podem entrar em faléncia, e isso realmente acontece! Tantos foram derrotados e
partiram. Isso significa que eles foram arruinados. Baba explica que o povo de Bharat se tornou
totalmente falido. Maya € tdo poderosa que as pessoas sequer conseguem entender o que eram € como
cairam completamente. Aqui, também, conforme alguns de vocé€s sobem, vocés se esquecem de shrimat
e entram em faléncia ao seguirem seus proprios ditames. Aquelas pessoas entram em faléncia, mas
podem se erguer novamente apds cinco ou sete anos. Aqui, vocés se tornam falidos por 84 nascimentos.
Entdo, vocés ndo podem reivindicar um status elevado. Voc€s continuam a se tornar falidos. Se Baba
tivesse fotografias, Ele mostraria a voc€s. Vocés diriam que o que Baba estd dizendo estd
absolutamente correto. “Este era tal grande maharathi e elevava tantos, mas hoje ele ndo estd mais aqui.
Ele faliu”. Baba repetidamente previne voces, filhos. Nao existe nada a ser ganho com os seus comités
etc. formados de acordo com seus préprios ditames. Entdo, durante o dia inteiro, ao se encontrarem
vocés fofocariam continuamente: “Fulano fazia isto, aquele outro fazia aquilo”. Somente quando seus
intelectos estiverem em yoga com o Pai vocés se tornardo satopradhan. Se, apds pertencerem ao Pai, o
yoga ndo se conectar com Ele, vocés continuardo a cair; a sua conexao se interrompe. Se a sua conexao
se interromper, vocés ndo devem ficar com medo e questionar por que Maya esta afligindo tanto voces.
Vocés devem tentar se conectar ao Pai novamente. Do contrario, de que modo a sua bateria seria
recarregada? Ao fazerem atos pecaminosos, a sua bateria se descarrega. No inicio, tantos vieram e
pertenceram a Baba. Eles ingressaram no bhatthi, mas onde eles estao hoje em dia? Eles cairam porque
se lembraram do mundo velho. O Pai diz: Eu estou inspirando vocés a terem desinteresse ilimitado.
Nao permitam que seu coragdo se apegue ao mundo velho. Deixem que seu coracdo se apegue ao
paraiso. Se quiserem se tornar como Lakshmi ou Narayan, vocés t€ém de se empenhar. O yoga do
intelecto deveria estar com o Unico Pai e voc€s deveriam ter desinteresse neste mundo velho.
Lembrem-se da terra de felicidade e da terra de paz. Ao andarem e se movimentarem, vocés deveriam
se lembrar de Baba na medida do possivel. Isto € absolutamente facil. Vocés vieram aqui para mudar de
homem comum em Narayan. Voc€s devem dizer a todos que eles t€m de mudar de tamopradhan em
satopradhan, pois esta € a hora da jornada de volta. A histdria e a geografia do mundo se repetem. Isso
significa que o inferno se torna paraiso e o paraiso se torna inferno; este ciclo continua a girar. O Pai
dizz:  Enquanto sentados aqui, tornem-se um girador do disco da autorrealizagdo
(swa-darshan-chakra-dhari). Fiquem na lembranga de terem dado a volta no ciclo muitas vezes. Vocés
estdo se tornando divindades outra vez. Ninguém no mundo entende o significado disto. As divindades
nao tém este conhecimento; de qualquer modo, elas sdo puras. Elas ndo podem soprar a concha, pois
ndo tém conhecimento. Devido a serem puras, ndo é necessario dar-lhes estes simbolos. Os simbolos
sdo dados quando ambos estdo juntos. Voc€s também ndo recebem estes simbolos, pois hoje vocés
estdo se tornando divindades e amanhd voc€s se tornam demonios. O Pai transforma vocés em
divindades e Maya transforma vocés em demonios. Quando o Pai explica, vocés entendem que o seu
estdgio realmente caiu. Muitos desafortunados deram para os tesouros de Shiv Baba, mas depois
pediram de volta e se tornaram deménios. Isto aconteceu devido a uma falta de yoga. E somente por
meio do yoga que vocés conseguem se tornar puros. Voc€s rogavam: ‘“Baba, venha e nos torne puros a
partir de impuros para que possamos ir para o paraiso”. Vocés estdo na peregrina¢do da lembranga para
que possam se tornar puros e reivindicar um status elevado. Mesmo aqueles que ouviram um pouquinho



e morreram, definitivamente irdo para Shivalaya (o Templo de Shiva), ndo importa qual status eles
reivindiquem. Uma vez que tenham tido lembranga, eles definitivamente irdo para o paraiso, mas nao
poderdo reivindicar um status elevado. Voc€s deveriam se sentir felizes ao ouvirem o nome “paraiso”.
Vocés ndo deveriam se sentir felizes ao cair e reivindicar um status com o valor de centavos.
Definitivamente haverd o sentimento de que vocés sdo um servo. No final, vocés terdo visdes do que
voce€s vao se tornar e saberdo quais atos desempenharam que os conduziram aquele estado e o porqué
de ndo terem se tornado uma imperatriz. Ao serem cautelosos a cada passo, vocés podem se tornar
multimilionarios. Nos templos, os idolos das divindades sdo mostrados com o simbolo de um l6tus. Ha
uma diferenca de status. Mesmo os reinos de hoje em dia tém tanto esplendor, embora eles sejam
apenas tempordrios; eles nao podem ser reis por todo o tempo. Portanto, o Pai diz: Se quiserem se
tornar como Lakshmi ou Narayan, o seu empenho deve ser de acordo. Quantas pessoas voOcEs
beneficiam? Por quanto tempo vocés se mant€ém introvertidos e se lembram de Baba? Estamos voltando
para o nosso doce lar. Depois, desceremos na terra de felicidade. Vocés deveriam revolver todo este
conhecimento internamente. O Pai tem ambos, conhecimento e yoga; vocés também tém de ter ambos
dentro de si. Vocés sabem que Shiv Baba estd ensinando vocés. Portanto, isto € conhecimento e
também lembranca. Gyan e yoga estdo juntos. Nao deveria ser que, ao se sentarem em yoga € ao
continuarem a se lembrar de Baba, o conhecimento seja esquecido. Quando o Pai ensina yoga a voc€s,
serd que Ele se esquece do conhecimento? Todo o conhecimento permanece dentro Dele. Vocés, filhos,
também devem ter este conhecimento; vocés tém de estudar. Quando os outros virem as a¢des que eu
desempenho, eles fardo o mesmo. Se eu ndo estudar a murli, os outros também nao a estudardo. Eles
tém arrogancia falsa, portanto, Maya os ataca muito rapidamente. Vocés devem tomar o shrimat do Pai
a cada passo. Sendo, havera uma ou outra acdo pecaminosa. Apds cometerem um erro, muitos filhos
ndo contam ao Pai; eles se destroem completamente. Ao serem descuidados, Maya bate em vocés. Ela
faz com que voc€s ndo valham nem um centavo. Quando vocés se tornam arrogantes, Maya faz com
que vocés desempenhem atos pecaminosos. Baba nunca disse aos irmaos para formarem um comité de
irmaos. Definitivamente deveria haver uma ou duas irmas sensatas no comité, com o conselho das quais
o trabalho pudesse ser conduzido. A urna € dada a Lakshmi. Também foi lembrado que, quando o
néctar estava sendo dado, houve obstaculos na yagya. Eles causam muitos tipos de obstaculos. Eles
desperdicam o dia inteiro fofocando. Isso é muito ruim. Se algo acontecer, voc€s devem se reportar ao
Pai. Somente o unico Pai pode reformar todos. Vocés ndo podem tomar a lei nas maos. Vocés devem
ficar na lembranca do Pai. Continuem a apresentar o Pai a todos e voc€s se tornardo assim. Maya ¢é
muito forte, ela ndo deixa ninguém em paz. Vocés sempre devem escrever suas noticias ao Pai. Vocés
devem continuam tomando orientacdes. De fato, voc€s continuam a receber orientacdes de qualquer
modo. Vocés, filhos, pensam que Baba sabe de todos os segredos quando Ele explica um aspecto
especifico que estd na mente de vocés. Contudo, Baba diz: Nao, Eu somente ensino conhecimento. Nao
ha questdo de conhecer os segredos internos. Sim, Eu sei que todos vocés sdo Meus filhos. Os filhos
que estdo em cada um dos corpos sdo Meus, mas isso ndo significa que o Pai esteja dentro de todos. Os
seres humanos entenderam tudo de forma errada. O Pai diz: Eu sei que vocés, almas, estdo sentados em
seus tronos. Essa € uma questdo tdo facil! Todas as almas vivas estdo sentadas em seus tronos, ainda
assim, eles dizem que Deus € onipresente! Este é o principal erro. Foi devido a isto que Bharat caiu
tanto. O Pai diz: Vocé€s Me difamaram tanto. Vocés insultaram Aquele que faz de vocé€s mestres do
mundo. E por isto que o Pai diz: Eu venho quando h4 difamacio da religido. As pessoas no exterior
aprendem o conceito da onipresenca com as pessoas de Bharat. O povo de Bharat aprende aptidées com
eles e eles aprendem coisas erradas. Vocés tém de se lembrar do tnico Pai e apresentar o Pai a todos.



Vocés sao as bengalas para os cegos. Um caminho é mostrado aos outros com uma vara. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Cada ato que voc€s desempenham deve ser de acordo com as direcoes do Pai. Nunca

desobedecam shrimat. Somente entdo todos os seus desejos serdo satisfeitos sem que haja
necessidade de pedir. Nao tenham desejos por entrarem em transe ou terem visdes. Tornem-se
ignorantes de todos os desejos.
2. Vocés ndo devem se encontrar para fofocar. Tornem-se introvertidos e verifiquem-se: Por quanto
tempo fico na lembranca de Baba? Eu revolvo este conhecimento?
Béncéo: Que vocés sejam um destruidor de obstaculos, mantendo-se estaveis na forma de um ponto
e lembrando aos outros de terem a percep¢ao do ponto do drama.
Os filhos que ndo colocam um ponto de interrogacdo em situacdo alguma, que
permanecem estdveis na forma de um ponto e lembram aos outros do ponto do drama em
cada tarefa sao chamados de destruidores de obstaculos. Eles tornam outros poderosos e os
levam para perto do destino de sucesso. Eles nao ficam felizes apenas vendo a aquisi¢do de
algum sucesso limitado, mas sdo personificacoes de sucesso ilimitado. Eles sdo
constantemente estdveis e permanecem em um estigio elevado. Com seu proprio estigio
de sucesso, eles transformam qualquer falta de sucesso.

Slogan: Tomem bénc¢dos e deem béncaos e vocés se tornardo muito rapidamente um conquistador
de Maya. ***OM SHANTT***

*OMSHANTI***



